NITECORE®

(English) FSP30

Important Safety Instructions

(Deutsch) FSP30

Wichtige Sicherheitshinweise

(Pycckun) FSP30

Ba)kHble MHCTPYKLMM NO TeXHUKe 6e30nacHoCTn

K EEP ’N NOVAT’ NG 1. Please connect the applicable external devices only according to the specifications in 1. Bitte schlieBen Sie die entsprechenden externen Gerate nur gemaB den in diesem 1. TMoaknioyaliTe COOTBETCTBYIOLME BHELIHME YCTPOWCTBA TONBKO B COOTBETCTBUM

this user manual. Benutzerhandbuch angegebenen Spezifikationen an. C TEXHUYECKMMU XapaKTepUCTUKaMU, NPUBEAEHHBIMU B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE

2. DO NOT bend the panels as they could be damaged or broken. 2. Biegen Sie die Panele NICHT, da sie beschadigt oder gebrochen werden kénnten. nonb3oBarens.

3. DO NOT puncture the product. 3. Stechen Sie NICHT in das Produkt. 2. HE crubaiite naHenu, Tak kak OHU MOTYT 6biTb MOBPEXAEHbI UM CIIOMaHbI.

4. DO NOT expose the product to corrosive liquid. 4. Setzen Sie das Produkt NICHT korrosiven Flissigkeiten aus. 3. HE npokanbiBaiiTe yCTpOMCTBO.

5. The product has a certain resistance to splashing water. DO NOT submerge or rinse 5. Das Produkt hat eine gewisse Bestdndigkeit gegen Spritzwasser. Tauchen oder 4. HE nogsepraiiTe yCTPOUCTBO BO3AENCTBUIO arpeCcCUBHOMN XUAKOCTY.
the product in water. Please clean it and wipe its surface with a damp cloth. spllen Sie das Produkt NICHT in Wasser. Reinigen und wischen Sie seine Oberflache 5. YcTpoicTBO 06nafaeT onpeaeneHHol yCToMumMBOCTbIO K 6pbi3ram Boabl. HE

6. DO NOT use or store the product near a heat source. DO NOT use an open flame or mit einem feuchten Tuch ab. norpyxaiTe 1 He ONonackmBaliTe yCTPOWCTBO BOAOW. OUUCTUTE €ro U NpoTpuUTe
a heater to heat the product instead of the sunlight. 6. Verwenden oder lagern Sie das Produkt NICHT in der Nahe einer Warmequelle. BI@XHOMN TKAHbIO.

7. Store the device in ventilated areas. DO NOT expose it to rain or moist environments. Benutzen Sie KEINE offenen Flammen oder ein Heizgerat, um das Produkt anstelle 6. HE ucnonb3yiTe U He XpaHWUTE YCTPOWUCTBO PSAOM C UCTOYHUKOM Tenna. HE

8. The product is designed for adults. Use of the product by minors must be under mit Sonnenlicht zu erhitzen. MCMONb3yHTe OTKPbITbIA OFOHb WM HarpeBaTesb ANst HarpeBa YCTPOWCTBA BMECTO
supervision. Operation, using or cleaning of the product may NOT be done by kids 7. Lagern Sie das Gerét in beliifteten Rdumen. Setzen Sie es NICHT Regen oder CONTHEYHOrO CBeTa.
aged 8 years or younger. feuchten Umgebungen aus. 7. XpaHuTe yCTpOMCTBO B MPOBETpMBaEMbIX nomelleHnsix. HE noasepraiite ero

9. DO NOT leave the product unattended when it is in use. Stop using the product at 8. Das Produkt ist fiir Erwachsene bestimmt. Die Verwendung des Produkts durch BO3AENCTBUIO AOXAS WU BNaru.

3uw Fnldahle Su I al-. PHI'IEI any sign of malfunction. Minderjahrige muss unter Aufsicht erfolgen. Die Bedienung, Verwendung oder 8. YCTpOWCTBO NpeaHasHayeHo Ans B3pocsbIX. MCnonb3oBaHWe ycTpolicTea

10. DO NOT disassemble or modify the device as doing so will render the product Reinigung des Produkts darf NICHT von Kindern unter 8 Jahren durchgefiihrt HeCOBepLLEHHONETHUMM AOMKHO 6biTb NOA HabnoAeHeM. DkcnnyaTaums,
warranty invalid. Please refer to the warranty section in the manual for complete werden. MCMOMb30BaHUE UM YUCTKA YCTPOMCTBa HE MOTyT BbINONHATLCS AETbMU B BO3pacTe
warranty information. 9. Lassen Sie das Produkt NICHT unbeaufsichtigt, wenn es in Gebrauch ist. Stellen Sie 8 net n Mnaaue.

11. DO NOT misuse in any way! Use for intended purpose and function only. die Verwendung des Produkts bei Anzeichen einer Fehlfunktion ein. 9. HE ocTaBnsiTe yCTpoiicTBo 6€3 NpUCMOTPa BO BPeMs €ro UCMosb30BaHus.

10. Demontieren oder modifizieren Sie das Gerat NICHT, da dies die Produktgarantie MpekpaTuTe UCMoNb30BaHWe YCTPOCTBA NpU NtoBbIX NPU3HAKaX HEUCNPABHOCTY.
ungliltig macht. Bitte lesen Sie den Abschnitt iber die Garantie im Handbuch fiir 10. HE pa36upaiite u He MOAMMUUMPYITE YCTPOICTBO, TaK Kak 3TO CAENAET rapaHTUio

Q&A vollsténdige Garantieinformationen. Ha YCTPOWCTBO HEAENCTBUTENbHOM. OBpaTUTECh K rapaHTUMHOMY pasaeny

Q: How do I maintain and clean the solar panel? o 11. NICHT in irgendeiner Weise missbrauchlich verwenden! Verwenden Sie das Gerét nur PYKOBOACTBA ANISi MOSTYYEHIS MOMHOM MH(OPMALIM O rapaHTUM.

A: Dust and dirt on the solar panel might lower its performance. Please clean it with a fiir den vorgesehenen Zweck und die vorgesehene Funktion. 11. HE ucnonb3yiite yCTPOCTBO He MO Ha3HaueHMio KakuM-116o obpasom! Vcrons3yiite

soft brush and then wipe its surface with a damp cloth.

FRAGEN UND ANTWORTEN

€ro TONbKO MO Ha3HAYEHWIO U B COOTBETCTBUM C €ro (PYHKLIMAMU.

. Q: Is the FSP30 waterproof? F:  Wie pflege und reinige ich das Solarpanel?
The NITECORE FSP30 is a portable and A: Please avoid exposing the product to any liquid to prolong its lifespan if possible. It A: Staub und Schmutz auf dem Solarmodul kénnen seine Leistung beeintrachtigen. Bonpocbl n oTBETbI
i H has a certain resistance to splashing water. In case of splashes, please wipe it with a Bitte reinigen Sie es mit einer weichen Biirste und wischen Sie dann die Oberflache B: Kak noaaepuBaTth YMCTOTY W YUCTUTb MaHesb CONHEYHOM 6atapen?
foldable 30W solar panel speC|aIIy deSIQned soft cloth. mit einem feuchten Tuch ab. O: MMbiNb W rpsA3b Ha NaHeNN CoNHeYHoN 6aTapen MOryT CHU3UTL ee
to charge power banks, smartphones and F: Ist das FSP30 wasserdicht? NPON3BOANTENBHOCTb. QUUCTUTE ee MArKON LWETKOI, a 3aTeM NPOTpUTE BNAXHOM
more. Also equipped with 2 USB-A ports and Disclaimer A: Bitte vermeiden Sie, wenn méglich, das Produkt einer Fliissigkeit auszusetzen, um TKaHbIO.
L . R X . . . seine Lebensdauer zu verldngern. Es hat eine gewisse Widerstandsfahigkeit gegen B: SBnsietca v FSP30 BOAOHENPOHULAEMON?

1 USB.-C pqrt fF)I’ full compatlblllty Of v_arlous L;‘J?Ezroc’ggcé:zlﬂ]ﬁagg L”;grfgsszn'ziglge?r fi';sbtlléa%f_eag/rloo"'s? ga?r?apgg\{)?fclgih&ni’f l;tr‘]jy Spritzwasser. Im Falle von Spritzern wischen Sie es bitte mit einem weichen Tuch ab. O: Tpy BO3MOXHOCTY n3beraiiTe BO3AEICTBS XKMAKOCTU Ha YCTPONCTBO, YTOBI

devices, it aims to provide an unlimited kind incurred as a result of the failure to obey the instructions provided in this user Haftungsausschluss MPOANKTL CPOK €ro CNyKGbI. YCTPOVCTBO 06naAaeT onpeaenieHHoi YCTORMBOCTEIO K

outdoor power off the grid and on the go.

manual.

proporcionadas en este manual de usuario.

Dieses Produkt ist weltweit durch Ping An Insurance (Group) Company of China, Ltd.
versichert. NITECORE ist nicht verantwortlich oder haftbar fiir Verluste, Schaden oder
Anspriiche jeglicher Art, die durch die Nichtbeachtung der in diesem Benutzerhandbuch
enthaltenen Anweisungen entstehen.

Entsorgung von Elektro- und Elektronikgerdten
Efme durchgestrichene Mdilltonne bedeutet, dass Sie gesetzlich verpflichtet sind, diese Gerate einer vom

unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren. Die Entsorgung Uber die Restmiilltonne
oder die gelbe Tonne ist untersagt. Enthalten die Produkte Batterien oder Akkus, die nicht fest verbaut
sind, miissen diese vor der Entsorgung entnommen und getrennt als Batterie entsorgt werden.

Le produit est assure par la société Ping An Insurance (Group) Company of China,

6pr3FaM BOAbl. B Cny4ae nonagaHuna 6pbl3|’ npoTpuTe €ro MSITKOW TKaHbI0.

OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTHU

[laHHOE YCTPOICTBO 3acTpaxoBaHo Mo BceMy MUpy kKoMmnaHwueii Ping An Insurance (Group)
Company of China, Ltd. NITECORE He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a Nitobble YObITKM, yllepb
WY NpeTeH3uu Nto6oro poaa, NoHeceHHble B pe3ysibTaTe HeCOBMI0AEHNS MHCTPYKLMIA,
NpvBeeHHbIX B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE MOJb30BaTens.

Specifications (Espaiol) FSP30 (Francais) FSP30 (B4szE) FSP30
Model | FSP30 Instrucciones de seguridad importantes Instructions importantes de sécurité REIFERATI-HDEEFIE
Unfolded: 295mm x 880mm x 4mm (£5mm) 1. Por favor conecte sdlo los dispositivos externos aplicables de acuerdo a las 1. Connecter les périphériques externes compatibles conformément aux spécifications 1. AYZa7ILEREOFEITHHIG L IIME T /N1 RSO HTERL 72 é W,
Dimenslons /11.61" x 34.65" x 0.16" (+0.2") especificaciones de este manual de usuario. de ce manuel d'utilisation 2. HAA— /’PESZFEU)J?IL_@D FITDT. NXILEMIFHRVWTLES
Folded: 295mm x 170mm x 45mm (+5mm) 2. NO doble los paneles ya que pueden dafiarse o romperse. 2. NE PAS plier les panneaux car ils pourraient étre endommagés ou cassés. 3. WRICRERITAEVT TV
/11.61" x 6.69" x 1.77" (£0.2") 3. NO perfore el producto. 3. NE PAS percer le produit 4, HREBEMEDHZRIEICDITHRVT iTc":‘IL\c « . .
Weight | 62525 (1.38 Ibs£0.01 Ibs) 4. NO exponga el producto a liquidos corrosivos. 4. NE PAS exposer le produit a un liquid corrosive. 5. Z!S%%t%?k Lz EJ’E"I_:N?’%BE?}(’IEEEL?E K-S 'é'fJ\“ KISED =D HE 7D L%
Panel Number | 5. El producto tiene una cierta Resistencia a las salpicaduras de agua. NO sumerja o 5. Le produit a une certaine résistance aux projections d'eau. NE PAS immerger ni wtl T: :f“L\o BEnfc b\%fiof:@?f)btt’c}iﬁb\'c <f2a v i
-u‘ er enjuague el producto en agua. Por favor limpielo y limpie su superficie con un pafio rincer le produit dans I'eau. Veuillez le nettoyer et essuyer sa surface avec un chiffon 6. ARUSEDIFHVWTLIEI VW £l E—F =P AR EFE>THAIHVTLZTW
Cell Efficiency | *24% himedo. humide 7. MPERKOZVEMIET I, BRORVERTREL TRV,
Total Output Power | 30W (MAX) 6. NO utilice o guarde el producto cerca de fuentes de calor. NO utilice una flama 6. NE PAS utiliser ni stocker le produit a proximité d'une source de chaleur. NE PAS 8. AHRBIHADENTHEAL LIV RAEEIIREEDOER T TIEACLLTV
Output Ports | USB-A x 2, USB-C abierta o un calentador para calendar el producto en lugar de la luz solar. utiliser une flamme nue ou un radiateur pour chauffer le produit au lieu de la lumiére Fre. 8 ‘rr'szL)l:FcD 8?&&:&1% ‘5«'ttt.tb\"6' (@30
USB-A Output | Total 5V-3.1A 7. Almacene el dispositivo en areas ventiladas. NO exponga el producto a la Liuvia o du soleil ) . . 9. fEAFIZE ’E‘m‘ﬁé ER ﬁh‘iﬁﬁ‘a‘éhtiﬁﬁﬁ’&ﬁlm LTS, .
USB-C OUtput | 5V-3A / 9V-2A ambientes hdimedos. 7. Stockez I'appareil dans des zones ventilées. NE PAS I'exposer a la pluie ou a des 10. &5 ’Eﬁﬁ& Eﬂb;‘:t- LBWT < 2E W, h?‘:%ﬁtzﬂ%a@)ﬁﬁﬁ b FEd, F#HL
p 8. El producto estd disefiado para adultos. El uso del producto por menores debe ser environnements humides IR —ERDIEEZ CHER LT
Note: * The stated data is tested in the NITECORE Lab. bajo supervision. El manejo, uso o limpieza del producto NO puede ser realizado por 8. Le produit est congu pour les adultes. L'utilisation du produit par des mineurs doit 1L AR Za 7L HOBEIPHEEC B D 0)1%\,\7‘5% LTSIV, TN OEVS
nifios de 8 afios o menores. étre sous surveillance. Le fonctionnement, I'utilisation ou le nettoyage du produit NE BRBIETIDOTEPHI LIV
9. NO deje el producto desatendido cuando esté en uso. Deje de utilizar el producto PEUT PAS étre effectué par des enfants agés de moins de 9 ans.
ante cualquier signo de mal funcionamiento. 9. NE laissez PAS le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation. Arrétez Q&A
10. NO desarme o modifique el dispositivo, ya que hacerlo invalidara la garantia del d'utiliser le produit a tout signe de dysfonctionnement .« =
producto. Por favor consulte la seccién de garantia en el manual para obtener 10. NE PAS démonter ni modifier I'appareil car cela rendrait la garantie du produit TWB%)PX /TT/Z‘;? DESITHUIRVNTL & 5572 N _
How It WOrkS informacién completa sobre la garantia. invalide. Veuillez vous référer a la section garantie du manuel pour des informations A: 7z ?f’}*”q’* ))P,F:htzt/\7 T 7/1@&?“'?_} MO ET RS5HW
11. iNO haga mal uso de ninguna manera! Utilice sélo para el fin y la funcién previstos. complétes sur la garantie TILBETRIAVERMORE, Moy TN THVTI TV
X o ol Uileati ) ) .
11. EnLquleéInfgftPAS de maniere abusive! Utilisation aux fins et fonctions prévues Q: FSP30 B AR TT h?
Preguntas y respuestas A KURFREICHT BRSO EFTH. MREGELEFTDICIHBZINK
P: {Cémo mantengo y limpio el panel solar? KEBITTLREIV, KD DoBFESHVETHRLTI LIV
,’A‘, R: Polvo y suciedad en el panel solar podrian reducir su rendimiento. Por favor limpielo FAQ
Ac: > W con un cepillo suave y luego limpie su superficie con un pafio himedo. Q: Comment entretlenirlet nettolyer le panneat|1 solaire? ’ . GEEIE
>y < - - orts R: La poussiére et la saleté sur le panneau solaire peuvent réduire ses performances. _ . . - o~
M P: ¢EI FSP30 es a prueba de agua? Veuillez le nettoyer avec une brosse douce puis essuyer sa surface avec un chiffon C DRI, HE ;ng An {iﬂﬁ ( 7\“’ 7) & ?ﬂ“;k o\'CTﬁj‘?E’JM%Bﬁg ﬁﬁﬁf*}f s
Smartphones, R: Si es posible por favor evite exponer el producto a cualquier liquido para prolongar su humide. NITECORE (3, ABICEMINT N BERICHDLN S FBRICEDELT VDS SR
FSP30 Tablets and vida util. El producto tiene una cierta resistencia a las salpicaduras de agua. En caso de KHE FRBERIOVTOAEZAVFEA,
Solar Panel more devices salpicadura, por favor limpielo con un pafio suave. Q: Est-que le panneau FSP30 est resistant a l'eau?
A: Eviter tout contact liquide avec le produit pour prolonger sa durée de vie si possible.
. - 1l a une certaine résistance aux projections d'eau. En cas d'éclaboussures, veuillez
Renuncia de, responsabilidad I'essuyer avec un chiffon doux.
Este producto estd mundialmente asegurado por Ping An Insurance (Group) Company
of China, Ltd. NITECORE no sera responsable de ninguna pérdida, dafio o reclamacion )
de cualquier tipo incurrida como resultado del incumplimiento de las instrucciones Avertissement

Ltd. NITECORE ne pourra étre tenu pour responsable de toute perte, dommage ou
réclamation de quelque nature que ce soit résultant du non-respect des instructions
fournies dans ce manuel d'utilisation.
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(Italiano) FSP30

Importanti Istruzioni di Sicurezza
1. Collegare i dispositivi esterni applicabili solo in base alle specifiche contenute in
questo manuale.

2. NON piegare i pannelli, potrebbero danneggiarsi o rompersi.

3. NON forare il dispositivo.

4. NON esporre il prodotto a liquidi corrosivi.

5. Il prodotto ha una minima resistenza a liquidi, NON immergerlo in aqua. Pulite la sua
superficie con un panno morbido leggermente inumidito.

6. NON utilizzare o conservare il prodotto vicino a superfici calde o roventi. NON
utilizzare vicino a fiamme vive o a fonti di calore per cercare di alimentarlo al posto
di utilizzare I'energia solare.

7. Conservate il prodotto in aree ventilate. NON esporre a pioggia o ad ambienti umidi.

8. Il prodotto & pensato per essere utilizzato da adulti. I minori dovrebbero essere

supervisionati in fase di utilizzo. L'utilizzo e la pulizia del prodotto NON € consigliata a
persone minori di 8 anni, nemmeno sotto supervisione.

9. NON lasciare il prodotto incustodito quando in uso. Interrompete qualsiasi utilizzo ai
primi segni di malfunzionamento.

10. NON smontare o modificare il prodotto, facendolo invalidereste la garanzia. Per
informazioni pili dettagliate sul'argomento consultate I'apposito capitolo del
manuale.

11. NON utilizzarlo per scopi differenti! Utilizzarlo unicamente come progettato e per le
funzioni previste.

Domande & Risposte

D: Come posso pulire il pannello solare?

R: Polvere e sporcizia sul pannello solare possono ridurre le sue performances. Vi
raccomandiamo di pulirlo con un pennello morbido e poi passare un panno morbido
leggermente inumidito sulla superficie.

D: Il FSP30 e impermeabile?

R: Offre una minima resistenza a lievi spruzzi d'acqua, ma non & impermeabile. Per
cortesia evitate di esporlo a qualsiasi sostanza liquida per prolungare il piu possibile
il suo ciclo vitale. In caso di contatto, asciugatelo subito con un panno morbido.

Esclusione di Responsabilita

Questo prodotto & assicurato a livello globale da Ping An Insurance (Group) Company of
China, Ltd. NITECORE non pud essere ritenuta responsabile per qualsiasi perdita, danno
o reclamo di qualsiasi tipo insorti a causa della mancata osservanza delle istruzioni
fornite nel presente manuale d'uso.

(YkpaiHcbka) FSP30

Ba)xxnmBi iHCTPyKLUii 3 6e3nekun

1. Byab nacka, niaknoyanTe 30BHILHI NPUCTPOI inLe BianoBiaHO A0 cneundikauin Liel
IHCTpyKUii.

2. He 3ruHaiiTe naHeni, ocKinbky BOHU MOXYTb BYTW MOWKOMKEHi abo 3namaHi.

3. He npokontoiite BUpI6.

4. He nignaBaiiTe BUPI6 KOPO3iliHI pianHi.

5. Bupi6 Mae neBHy CTiliKiCTb 10 6pK30K Boau. He 3aHyptoiiTe Ta He MpoMuBaliTe BUPI6

y Bogi. LLlo6 ouncTuTv BUpi6, NpOTPITh MOro NOBEPXHIO BOSIOTOKO raHYipKoto.

He BMKOpUCTOBYIATE i He 36epiraiiTe BUpIG Nobnusy axepena Tenna. He

BUKOPUCTOBYMTE BiAKpWUTE Nonym'st abo HarpiBay Ansi HarpiBaHHs BUpOBY 3aMicTb

COHSIYHOTO CBiTNa.

7. 36epiraiiTe NpUCTpIii y NPOBITPIOBaHMX NpUMILLEHHAX. He nipaasaiiTe vioro BnanBey
fouly abo Boforux cepeosuL,.

8. Bwpi6 nNpu3HaueHuit Ans 4OPOCMX. BUKOPUCTaHHS BUPOBY HEMOBHOMITHIMY NMOBUHHO
NpoXoAnTU Nia HarnsgoMm. EkcnnyaTauiio, BUKOPUCTAHHS UM YMLLEHHS BUPOBY He
cnip NpoBOAMTU AiTSM MOnoALe 8 poKiB.

9. He 3anuwaiite Bupi6 6e3 Harnsay, KoM BiH BUKOPUCTOBYETLCS. MpunuHsiTe
BMKOPWUCTaHHS BUPOOY 3a ByAb-sIKMX 03HAK HeCnpaBHOCTI.

10. He pos6upaiiTe Ta He MOAMIKYITE NPUCTPIN, OCKINbKM Lie NpU3BEaE A0 HEAINCHOCTI
rapaHTii Ha Bupib. LLIo6 oTpvMaTy NoBHY iH(OpMaLito Npo rapaHTito, NepernsHbTe
po3gin rapaHTii B NOCIBGHUKY.

11. He 3noBxwBaiiTe BUpo6oM! BUKOPUCTOBYBATM NULIE 3@ MPU3HAYEHHSM i yHKLisSMU.

o

3anuTaHHSA Ta Bignosigi

3: Sk 36epiraTi Ta YNCTUTU COHSYHY NaHenb?

B: Mun i 6pya Ha COHAYHIN NaHeni MOXyTb 3HWXYBaTH ii NPOAYKTUBHICTb. OUNUCTITb ii
M'SIKOIO LITKOIO, @ MOTIM NPOTPITb NOBEPXHIO BOIOrOK raHuipKoto.

3: FSP30 BonorosaxwiieHa?

B: ByaAb nacka, yHuKaiTe BNiUBY Ha BUPI6 6yab-sIKOi piAnHK, LWO6 NOAOBXUTU TEPMIH
ekcnnyaTauji. CoHsiuHa NOBEpXHs Ma€ NeBHy CTilKiCTb A0 6pM30K Boau. Y pasi
BUHWUKHEHHS 6PU30K, NPOTPIiTb MOBEPXHIO M'AKOIO FaHYipPKOIO.

BiaMoBa Bia BianoBiganbHOCTI

Llelt NpoAyKT € MbKHAapOAHO 3acTpaxoBaHuM KoMmnaHieto Ping (Group) China, Ltd.
NITECORE He Hece BiAnoBiAanbHOCTI 3a Byab-siKi 36UTKM, NOLUKOAXEHHS YM BUMOTU
6Y/Ab-5IKOrO POAY, LU0 BUHUKM BHACNiAOK HEBUKOHAHHS IHCTPYKLIN, BKa3aHWX Y LibOMY
NOCIBGHUKY.

(fai{&h3Z) FSP30
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Warranty Service

All NITECORE® products are warranted for quality. Any DOA / defective product
can be exchanged for a replacement through a local distributor/dealer within 15
days of purchase. After that, all defective / malfunctioning NITECORE® products
can be repaired free of charge within 24 months from the date of purchase.
Beyond 24 months, a limited warranty applies, covering the cost of labor and
maintenance, but not the cost of accessories or replacement parts.

The warranty will be nullified if

1. the product(s) is/are broken down, reconstructed and/or modified by
unauthorized parties;

2. the product(s) is/are damaged due to improper use.

For the latest information on NITECORE® products and services, please contact a
local NITECORE® distributor or send an email to service@nitecore.com

% All images, texts and statements specified herein this user manual are for
reference purposes only. Should any discrepancy occur between this manual
and information specified on www.nitecore.com, Sysmax Innovations Co., Ltd.
reserves the rights to interpret and amend the content of this document at any
time without prior notice.

SYSMAX Innovations Co., Ltd.

TEL: +86-20-83862000

FAX: +86-20-83882723 c

E-mail: info@nitecore.com

Web: WWww.hitecore.com —

Address:  Unit 6355, 5/F,
No.1021 Gaopu Road,
Tianhe District, Guangzhou,
510653, Guangdong, China

Made in China

£ Please find us on facebook : NITECORE Charger
Thanks for purchasing NITECORE!
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